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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Uczynit moc w ramieniu Jego rozproszyt
interlinearny | Textus Receptus pysznych mysl serca ich

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Okazal moc swoim ramieniem,* ** rozproszyt***
dostowny szczycacych sie**** zamystami swoich serc;?34)

PBPW Przektad Nowy Testament Uczynit sit¢ ramieniem jego, rozproszyt hardych
dostowny Popowski-Wojciechowski my$leniem serca ich.

TRO Przektad Textus Receptus Uczynit moc w ramieniu Jego rozproszyt
dostowny Oblubienicy pysznych mysl serca ich

1 okazal moc, énoincev kpdroc : mozliwe zn. zob. <x>490 1:51</x>L.
2 <x>20 6:6</x>; <x>50 33:27</x>; <x>230 89:11</x>; <x>230 98:1</x>; <x>290 40:10</x>; <x>290 51:5</x>; <x>290

53:1</x>

D <x>10 11:4</x>
9 <x>100 22:28</x>; <x>300 13:9</x>; <x>300 49:16</x>; <x>340 5:20</x>
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